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De nya lagarna — om barn utom idktenskap, om ak-
tenskaplig bord och om adoption — hvilka utkom-
mo den 14 juni 1917, innebéra viktiga och delvis alldeles
nya bestammelser pa familjerittens omrade. Med till-
lampningen af dessa lagar far pristerskapet mycket att
skaffa pa olika satt.

De viktigaste nyheterna, som dessa lagar innehalla,
aro foljande:

1) Bestamda, delvis andrade bestimmelser ha gifvits
dirom, hvilka barn hafva dktenskaplig bord eller dro
barn i aktenskap, och hvilka barn sakna aktenskaplig
bord eller d4ro barn utom aktenskap. (Denna termino-
logi ar nu lagfast i stéllet for den forut brukliga: “akta”
och ”oakta” barn).

2) Det ar numera icke tillitet hvarken for fader eller
moder till barn utom dktenskap att vara okand.

3) Varden om siddana barn, som aro fodda utom ak-
tenskap, ar uppdragen it barnavardsnimnden, som har
att for hvarje sidant barn férordna en barnavardsman,
hvilken har till uppgift att i alla afseenden bevaka mo-
derns och barnets ritt och féra deras talan.

4) Det ar nu, under vissa villkor, tillatet att adoptera
ett barn, ja, dfven en vuxen person, och kommer den
adopterade i alldeles samma forhédllanden till adoptiv-
foraldrarna, som om han vore deras i dktenskap fédda
barn. .

Att dessa lagar komma att gifva pristerskapet okade
skrifgoromdl, ar ingenting ofverraskande, ty det gora,
snart sagdt, alla nya lagar. I {6ljd daraf har den 23 nov.
1917 utkommit en K. férordning om dndrad lydelse af
vissa §§ 1 kyrkoskrifningsférordningen, som det nu gal-
ler att atlyda.
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Afsikten med det féljande ar, att det skall tjana till
ledning for prasterskapet vid handhafvande & pastors-
expeditionen af de salunda utkomna foérfattningarna.

Barn i dktenskap.

1) = Rorande den fragan, hvilka barn ha dktenskaplig
bérd eller dro barn i dktenskap, fir forsta paragrafen i
lagen om dktenskaplig bord noga beaktas. Den inne-
haller, att barnet har dktenskaplig bord i hvarje fall, d&
modern vid barnets fédelse ar gift, 4fvensom nir barnet
fodes sa kort tid efter dktenskapets upplosning genom
déden eller genom dktenskapsskillnad, att mannen kan
vara dess fader. D3 ett barn anmales, hvars moder ar
gift eller kortare tid férut varit gift, skall kvinnans
man undantagslost alltid skrifvas som barnets fader.
Det hjdlper icke, om pastor och hvar man vet, att man-
nen har varit 20 dr i Amerika. Det hjdlper icke, om
kvinnan forsakrar, att hon har detta barn med en
annan man. Det hjilper icke, om denne andre
man - forsakrar, © dtt “hafl ar Darmets fader: .. Den
akta mannen skall i alla fall skrifvas sdsom fader
till barnet. Hvar man fOrstdr, att pastor ddrigenom
ofta tvingas att 1 kyrkobdckerna skrifva ndgot, som han
vet vara oriktigt. Men si ville lagutskottet och riks-
dagen obonhorligen ha det.

En konsekvens af- denna lagens foreskrift dr, att
pastor bor, dd han utskrifver flyttningsbetyg for en
hustru, som flyttar utan att f6lja sin man, & hennes be-
tyg utskrifva icke blott mannens namn och yrke, sa-
som redan ar foreskrifvet, utan ocksa mannens fodelse-
dag. Atminstone bor detta alltid ske, nar kvinnan re-
dan har barn med en annan man. Detta dr visserligen
ingenstades foreskrifvet, men pastor i inflyttningsfor-
samlingen behofver ju denna uppgift for sin fodelse-
och dopbok, om kvinnan sedan féder barn, och det ir




o
vida mindre besvir att géra den anteckningen & bety-
get, an om pastor i inflyttningsférsamlingen sedan skall
skrifva och friga efter mannens fodelsedag och denna
skrifvelse skall besvaras.

Uppenbart ir, att, d enligt nimnda lag en frdnvaran-
de man skrifves som fader till sin hustrus barn, det icke
kan undvikas, att emellanit sisom fader till ett barn
skrifves en person, som lingesedan ir dod. I sidana
fall hinder det kanske oftast, att underrittelse om hans
dod aldrig ingdr. D3 kan ingenting géras it saken.
Men det kan ocksd hinda, att underrittelse ingir om
hans déd. Finner pastor di, att han dott si lang tid
fore barnets fodelse, att han, afven om han varit hem-
ma, ej kunnat vara barnets fader, s§ far anteckningen,
att han r fader, anses som en felskrifning, och pastor
fir utan vidare omstindigheter vidtaga rattelse diraf.
Det kan ocksd forekomma, att den bortovarande man-
nen blir af domstol dédférklarad, och att domstolen
bestamt hans antagna dodsdag till sidan tidpunkt, att
han, dfven om han varit hemma och verkligen détt den
dagen, icke kunnat vara fader till barnet. DA betrak-
tas pd samma sitt anteckningen som en felskrifning,
som pastor pa egen hand fir ritta.

Nu kan det hianda, att hustrun séker och erhiller
skillnad frdn mannen enligt 6 kap. 6 § i lagen om ikten-
skaps ingdende och upplosning. Det har di visserli-
gen infér domstolen bevisats, att mannen varit borta
minst tre dr. Dirmed kan man tycka, att det ocksi
skulle vara bevisadt, att han icke kan hafva varit fa-
der till ett barn, som blifvit f6dt efter det férsta af de
aren. Men lagen tilliter icke en sidan tolkning. Vill
man styrka, att barnet saknar dktenskaplig bord, far
den saken sirskildt understillas domstolens profning
och afgérande.

Huru lang tid efter dktenskapets upplésning ett barn
kan vara f6dt och dock anses hafva dktenskaplig bord,
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dirom finnes ingen bestimmelse. Till dess att sidan
till afventyrs meddelas, torde pastor limpligen kunna
ritta sig efter K. Maj:ts dom den 13 maj 1829, som
forklarade ett barn vara odkta, som féddes 320 dagar
efter mannens dod, samt lagberedningens ar 1847 ut-
talade grundsats, att ett hafvandeskap icke kan riacka
mer dn 300 dagar.

Hvad som stadgats genom den ifrdgavarande forsta
paragrafen gor det synnerligen viktigt, att foreskriften
i kyrkoskrifningsférordningens 30 och 31 §§ noga efter-
lefves. Nu férsummas detta ofta. Ar en man skrifven
i en forsamling och hans hustru i en annan och man-
nen dor, utan att pastor i den férsamling kvinnan till-
hor fir kunskap dirom, sd kan det fa till £61jd, att den-
ne skrifver det ena barnet efter det andra sisom barn
af en dod fader.

2) Den andra bestaimmelsen ddrom, hvilka barn haf-
va dktenskaplig bord, finnes i lagens 8 §. Om forald-
rarna till ett utom iktenskap fodt barn ingd dktenskap
med hvarandra, si erhdller barnet dktenskaplig bord.
Detta ir ingen nyhet. S3& har det afven forut varit.

tecknas pa det sitt, att vid dess namn skrifves “legit.”
(== legitimeradt). Det ar praktiskt att gora detta, ty
diraf ser man, att dess familjestallning af pastor blif-
vit konstaterad. Det bor emellertid papekas, att det
ir af vikt, att, om pastor icke redan af fédelse- och dop-
boken ser, att de hafva barnet giemensamt, han utfra-
gar dem om saken. De ha sjalfva sillan vett pa att
anmala forhallandet. Sarskildt ar saken viktig, om bar-
net icke ir kyrkobokfordt i den forsamling, dar lysning
uttages, ty d& vet pastor icke om dess tillvaro.

I detta sammanhang ar ytterligare att marka, att,
om en gift kvinna fodt barn med en annan man och
domstol forklarat detta barn sakna dktenskaplig bord,
och kvinnan blir skild frin sin man och gift med bar-

Att ett sddant barn har aktenskaplig bord, plagar be-
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nets fader, blir barnet ett barn i dktenskap, ett legiti-
meradt barn, oaktadt det ar fodt i hor. Detta ar all-
deles nytt. Forr kunde sddant barn icke legitimeras.

Barn utom &ktenskap.
Hvilka dro barn utom dktenskap ?

Barn utom iktenskap ar hvarje barn, hvars moder
vid barnets fodelse icke ar gift (vigd), sa ock barn,
som fodes af dnka eller franskild hustru sa lingt efter
iktenskapets upplésning, att mannen icke kan vara bar-
nets fader, och slutligen barn, rérande hvilket domstol
forklarat, att det saknar aktenskaplig bord. Den gamla
lagen, att barn af hidfdad fédstekvinna och i vissa
fall barn, som aflats under aktenskapslofte, ar dkta,
ar upphiafd. Upphafd ar afven fran den 1 januari
1918 § 8 mom. 1 i lagen den 12 november 1915 om hvad
iakttagas skall i afseende & inforande af lagen om k-
tenskaps ingdende och upplosning, hvilken bibeholl be-
stammelsen, att vissa barn voro akta, ehuru fordldrarna
icke voro gifta. Nu dro, som sagts, alla barn af for-
ildrar, som icke aro gifta, barn utom aktenskap.

Hirvid dro dock vissa ofvergangsbestimmelser att
iakttaga. Barn, som aflats fore den 1 januari 1918 (det
vill i allminhet saga: “som fodas under de 9 (10 ?)
forsta manaderna af dr 1918), dr, oaktadt foraldrarna
icke blifvit gifta, dock dkta barn i f6ljande fall:

1) om det dr barn af hifdad fiastekvinna, hvarom ta-
las i det forut gidllande 15 kap. 13 § kyrkolagen (i de
flesta fall betyder det: om det dr afladt efter uttagen
lysning) ;

2) om det dr afladt under dktenskapslofte och antin-
gen domaren forklarat 16ftet fast eller mannen latit
kyrkotaga kvinnan sdsom sin dkta hustru;

3) om det ar afladt i 16nskalige men fordldrarna se-
dan fore 1917 ars slut ingatt trolofning.
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Om sadan trolofning, som i sista stycket namnes,
vet pastor 1 de flesta fall intet, si vida ej lysning utta-
gits. Dock kan det ha férekommit, att han fitt veta
det. Forsiktighet ar nddvindig, om de efter ingdngen
af ar 1918 uppge, att de voro trolofvade fore 1917 ars
slut, dd torde saken pa migot sitt behofva styrkas. Det
ar ock att mirka, att om lysning uttagits och barnet
ar afladt darefter, dock fore 1917 ars slut, si forblir
barnet dkta, dfven om lysningen pa grund af den nya
aktenskapslagens bestimmelser forfallit.

Tillsvidare komma séledes att i kyrkobockerna std
antecknade tre slags barn: barn i aktenskap, barn utom
aktenskap och akta barn.

I alla de fail, dd ett barn enligt dessa 6fvergingsbe-
stammelser ar dkta barn, skall i kyrkoboken i kol. 14 for
ett sddant barn uttryckligen skrifvas, att det ir ikta
barn af de och de forildrarna.

Att termen “akta barn” skall anvandas, ar icke ut-
tryckligen foreskrifvet, men dels dr detta en konse-

kvens ddraf, att dess fore 1918 innehafda stallning som .

“dkta” bibehdllits, dels dr det ju icke ett barn utom
aktenskap i detta ords nu inférda mening och ej heller
kan det heta "barn i dktenskap” d3 intet aktenskap in-
gatts.

Anmdlan af fodelse af barn utom dktenskap.

D4 ett barn utom dktenskap ir f6dt och barnmorska
har bitridt vid forlossningen, dligger det henne att in-
om tre dagar till pastor i den foérsamling, dir nedkom-
sten skedde, anmila f6delsen och dirvid uppgifva kvin-
nans man, fodelsetid, kyrkobokforingsort samt bo-
-stad ddrstides. Har barnmorskan tillkallats, forst se-
dan barnet dr f6dt, skall hon oférdrojligen gora denna
anmélan. Har kvinnan med sig nigot slags priistbe-
tvg, ar barnmorskan skyldig att bifoga detta vid sin

5.3
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anmilan, men det bor, sedan pastor diraf himtat be-
hofliga upplysningar, af honom aterstillas.

Denna anmilan ar icke att forblanda med den an-
malan om barns fodelse, som stadgas i K. forordn. den
11 februari 1887, hvilken i allmanhet sker vid barnets
anmalan till dop och med hvilken skall f6lja uppgift
om barnets namn, hvilket denna barnmorskans forsta
anmalan i regel icke kan innehdlla Skulle i nagot fall
fullstindiga uppgifter redan nu kunna limnas, si rac-
ker det naturligvis med denna anmalan.

I atskilliga fall anlitas icke barnmorska vid forloss-
ning och det kan di handa, att pastor foérst senare far
uppgift om barnets fodelse. Detta dr en olidgenhet,
som icke kan hjialpas. Sdsom ordférande i barnavards-
namnden dr dock pastor nog icke alldeles utan resur-
ser att skaffa behoflig upplysning i tid.

Har nu pastor mottagit underrittelse, att ett barn
utom dktenskap blifvit {6dt inom hans férsamling, och
ir modern kyrkobokford i forsamlingen, skall han of6r-
drojligen darom underrdtta barnavirdsndmnden. Han
bor afven i fodelse. och dopboken anteckna sd mycket,
som han fitt veta. I de flesta fall 4r pastor for nér-
varande sjalf ordférande i barnavardsnimnden, och i
sddant fall saknar gifvetvis foreskriften om meddelan-
de till barnavirdsnamnden all betydelse. Han skall da
i stillet sitta barnavirdsnimnden i rorelse.

Ar daremot kvinnan kyrkob:)kférd i annan forsamling,
skall pastor sanda meddelande till pastorsimbetet i
denna, och det aligger di pastor, som mottager anma-
lan, att underratta sin barnavardsnimnd. Det ar ndm-
ligen barnvardsndamnden i den forsamling, diar kvinnan
ar kyrkobokford, som har att tillsdtta barnavardsman
och i ofrigt skota saken. Att den enligt hittills gil-
lande ordning pastor dliggande plikten att avisera, nir
anmalan sker enligt 1887 ars forordning, darmed icke
upphifts, ar sjalfklart. En sak for sig ar, att de bada




10

anmailningarna eller aviseringarna i enstaka fall kunna
sammanfalla.

Skulle den avis, som afsidndts till den forsamling, som
uppgifvits sdsom ratta inskrifningsorten for barnets £6-
delse, dterkomma med besked, att uppgiften var falsk,
far arendet tillsvidare behandlas enligt kyrkoskrifnings-
forordningens 14 § 2 mom. och alltsi anmilan om f6-
delsen goras till barnavirdsnamnden i nedkomstorten
med uppgift om forhdllandet. Det &ligger di barna-
vardsman att vidtaga atgarder for utforskande af mo-
derns identitet och kyrkobokféringsort. Han fAger dir-
vid anlita polismyndigheterna.

Moder till barn utom dktenskap.

K. brefvet den 17 oktober 1778 § 7 ar nu upphafd.
Dkt dr icke tillitet for moder att vara okand. For
hvarje barn, som fodes efter den 31 december 1917,
skall i f6delse- och dopboken samt 1 férsamlingsboken
modern vara antecknad.

Antagligen komma dock vissa modrar att gora for-
sok att fa vara okdnda. Sadant férsok kan goras pa
det satt, att kvinnan enstandigt vagrar att uppgifva,
hvem hon ir, eller ocksd pa det sattet, att hon visser-
ligen uppgifver namn och kyrkobokforingsort, men allt-
samman ir diktadt. Ett sidan forsok dr emellertid
pa forhand domdt att misslyckas, om barnavardsnamn-
den och polisen gora sin skyldighet. - Nigonstades
kommer barnet att uppenbara sig och dirigenom for-
rdda modern. Pastor bor, di tillfdlle dartill erbjuder
sig, erinra barnmorskorna om deras plikt att icke hjalpa
kvinnan att dolja sig utan i stillet erinra henne om
den stora risken och dndamailslosheten af ett sidant
forsok.

Fader till barn utom dktenskap.

Ej heller fader till barn utom aktenskap fir numera

vara okand. For hvarje barn skall i fodelse- och dop-

3 . by
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boken fadern vara antecknad. Sisom fader fir emel-
lertid under inga omstandigheter nagon antecknas en-
dast pd kvinnans uppgift eller pa uppgift af barnmor-
ska eller annan, som anser sig veta, hvem som ar fa-
der. Icke ens om foraldrarna lefva i konkubinat och-
t. 0. m. pastor sjilf anser sig kdnna saken, fir han an-
teckna nagon sdsom fader. Utan faderskapet skall
vara styrkt pd i lagen foreskrifvet satt. Sadant styr-
kande af faderskap kan ske pa olika satt.

Det ena sittet dr, att mannen infor pastor erkanmer
sig vara barnets fader. Hirvid ar att observera, att
erkannandet skall ske infor pastor i den forsamling, dar
barnet ar kyrkobokfordt. Har barnet flyttats till an-
nan férsamling, far siledes erkdnnandet icke mottagas

" af pastor i den forsamling, ddr barnet ar fodt eller i

ratta inskrifningsorten. Annu mindre fir det motta-
gas i den forsamling, dir fadern ir kyrkobokférd, om
detta ar en annan an den, dar barnet dr kyrkobokfordt.
Men har pastor i barnets kyrkobokforingsort mottagit
erkinnande af faderskap, aligger det honom att dels
infora fadern 1 kol. 14 af foérsamlingsboken vid basnets
namn, dels avisera s val till den férsamling, dar bar-
net ar fodt, som till den forsamling, ddr fadern ar kyr-
kobokford. En nyhet i friga om sddant erkidnnande
ir, att det icke ir nog, att mannen erkdnner fader-
skapet, utan kvinnan skall ocksd vitsorda riktigheten
af hans uppgift.

Ett annat sitt for styrkande af faderskap ar, att man-
nen sluter aftal med kvinnan om underhall. Sdadant
aftal skall, for att vara gillande, godkdnnas af barna-
vardsmannen. I regel dr det genom barnavirdsman-
nens padrifvande som aftalet kommer till stdind. Han
kinner alltsd till, att aftalet uppgjorts. Tréaffande af
sddant aftal innebir gifvetvis erkinnande af faderska-
pet. Och barnaviardsmannen har enligt sin instruktion
skyldighet att meddela detta erkidnnande at pastor.
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Ett tredje siatt ar, att faderskapet faststillts genom
rattens dom. I sadant fall ar det barnavardsmanncn,
som fért talan i malet. Han har skyldighet att med-
dela pastor den fillda domen.

Nu stadgar visserligen lagen, att erkidnnande af fa-
derskap afven kan ske i vittnes nirvaro infér krono-
fogde, linsman eller notarius publicus. Man torde
dock kunna antaga, att denna utvdg mycket sillan
kommer att anlitas. Foérmodligen kommer den tjin-
steman, som mottager sidant erkdnnande, att forstd,
att han bor limna meddelande dirom at pastor, ehuru
detta icke ar sirskildt {oreskrifvet.

Trolofningsbarn.

Det ar af vikt, att anteckning finnes i kyrkobockerna
dirom, att ett barn ar trolofningsbarn, ty trolofnings-
barn har arfsriatt efter sin fader, hvilket ett annat barn
utom aktenskap icke har, och sirskilda regler gilla for
trolofningsbarn angdende dess namn.

Vid afgérande af, huruvida ett barn dr trolofnings-
barng ar att gifva akt uppa, att ej vidare bevis dirom
beh6fvas, an att badda foraldrarna erkanna saken. Om
de daremot icke bada erkdnna, maste frigan dragas
infor domstol. Det ena sattet, hvarpd ett barn utom
akenskap blir trolofningsbarn, ar, att fordldrarna voro
trolofvade redan vid barnets aflelse, det andra sattet
ar, att de darefter ingd trolofning, hvilket kan ske huru
langt efter barnets aflelse eller fodelse som helst. De
kunna sedan bryta sin trolofning nar helst det behagar
dem. Barnet forblir trolofningsbarn.

Styrkande, att ett barn dr trolofningsbarn sker for
ofrigt pd samma vigar, som ofvan angifvits i friga om
styrkande af faderskap.

Ett sirskildt satt, hvarigenom stylkes att-baen’ir
trolofningsbarn, och som nog kommer att oftare an
andra siatt forekomma, édr, att foraldrarna uttaga lys-
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ning. I den forsakran om frihet frin vissa dktenskaps-
hinder, som vid lysnings uttagande aflimnas, kalla
kontrahenterna hvarandra “min trolofvade”. Med lys-
ningens uttagande hafva de alltsi erkint sin trolofning.
Hafva de da barn, sa blir detta barn trolofningsbarn.
I de flesta fall stair mannen redan i fédelse- och dop-
boken sidsom fader. Ar si icke forhallandet, fir pastor
tillfriga dem om saken. Stir barnet redan i fodelse-
och dopboken som trolofningsbarn, ar intet vidare att
gora. Annars inféres anteckning dirom. Behoflig
avisering sker sd, att foreskrifna anteckningar bli
gjorda.

Det nu sagda far sarskildt observeras. Forut har det
varit tillrickligt att i lysnings- och vigselboken an-
teckna, att barnet legitimerats, hvilken anteckning se-

“dan, da vigsel dgt rum, 6fvergick till férsamlingsboken.
Numera skall anteckningen ske dfven i fodelse- och
dopboken.

Om nu fordldrarna ingd dktenskap genom laga vig-
sel, fir barnet dktenskaplig bord, sdsom ofvan ir pi-
visadt, Ager ingen vigsel rum utan lysningen fir for-
falla, s ar dock barnet fortfarande trolofningsbarn,
och diri kan ingen andring ske.

Barns namn.

Dirom sager lagen: “barn utom aktenskap erhdiller
moderns slaktnamn”. = Alltsd talar lagen icke om andra
namn an sliktnamn. I allmidnhet veta vira lagar icke
om andra namn dn dopnamn och sliktnamn. Det gin-
ge nu val an, om man riktigt visste, hvilka namn som
aro sliktnamn. Afven sidana namn som Andersson och
Larsson kunna enligt lagen om sliktnamn vara sidana
namn. Klart dr, att, om modern heter Lundqvist,
hennes barn utom &dktenskap skall heta Lundqvist.
Men om hon skulle heta Larsdotter? Sidana namn,
som bildats af faderns dopnamn, betraktar lagen icke
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som verkliga namn utan blott som en beteckning, som
anger till hvilken mans familj personen hér. Och ett
barn utom dktenskap skulle pa det sittet enligt lagen
icke ha ndgot annat namn an dopnammnet. Att, sisom
stundom skett, kalla ett sadant barn Majasson eller
Huldasdotter ar visserligen icke olagligt men motbju-
dande. Heter barnets fader Lars Johanson, sd far jag
icke kalla det Johanson, ty di behandlar jag namnet
Johanson sisom ett slaktnamn. Huruvida jag har ritt
att kalla barnet Larsson, mi limnas oafgjordt. Sa
lange vi ha den nuvarande ordningen eller rattare oord-
ningen angdende namn, ar fragan oloslig.

Pa riksdagens begidran har af en kommitté utarbe-
tats ett forslag till forordning angdende namn, enligt
hvilken alla tillnamn skola behandlas som slaktnamn.
Skulle detta beslutas, si dr saken klar. Men under
vantan pad detta f&r priasterskapet reda sig med det vi
ha.

Sdsom ett rdd, icke som en i lag grundad regel, ma
tillstyrkas, att namnet for ett barn bildas af moderns
tillnamn sd att, om hon ir dotter till Lars Johansson
och kallar sig Larsdotter, barnet fir heta Larsson.
Kallar hon sig daremot Johanson, sa har hon gjort Jo-
hanson till slaktnamn, och da skall barnet heta Johan-
son.

Rorande namn & trolofningsbarn dro sarskilda reg-
ler gifna. Afven ett sddant barn har moderns slikt-
namn, sd vida ej annat begires. Men det kan fa fa-
derns sliktnamn, om férmyndaren sd bestimmer. Dar-
vid ar att mirka, att det i regel 4r modern, som ar bar-
nets formyndare. Yrkar hon, att barnet skall hafva
faderns namn, si behofves icke faderns bifall, utan det
blir som hon vill. Ar fadern formyndare, sa samman-
falla reglerna for trolofningsbarn med reglerna for an-
dra barn utom aktenskap. Fadern bestimmer, huru-
vida barnet skall hafva hans eller moderns sliktnamn.
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Trolofningsbarn, som blifvit myndigt, 4ger utan vidare
taga sin faders sliktnamn.

Om fadern till ett barn utom dktenskap vill, kan han
gifva barnet sitt sliktnamn. Blir modern gift med en
annan man in barnets fader, si kan hennes man gifva
barnet sitt namn, om formyndaren dartill ger sitt bi-
fall. - Detta kan, om barnet uppfostras i hans familj,
vara andamélsenligt och bor tillstyrkas, emedan barnet
darigenom knytes nirmare familjen och icke behofver
kinna sig std i visst afseende utanfér syskonkretsen.

Adoption.

Friga om adoption skotes af vederbérande domstol.
Emellertid bor pastor komma ihag, att da prastbevis
begires for adoption, & detta prastbevis skall skrifvas
besked om bida makarnes namn och foédelsetid, 1 han-
delse att det ir akta makar, som 6nska adoptera. Af-
vensd skall uppgifvas, huruvida adoptanten har brost-
arfvingar, hvarvid erinras, att kvinnas barn utom ak-
tenskap #r hennes brostarfvinge och trolofningsbarn
ar brostarfvinge till bada sina foraldrar.

Hvad angir adopteradt barns namn, ar regeln den,
att det fir adoptiviérildrarnes sliktnamn, savida ej
domstolen annorlunda forordnar. Meddelande, att
adoption dgt rum, erhdlles frin domstolen, och & detta
“meddelande ir angifvet, hvad barnet skall heta, om det
icke skall ha adoptivfaderns namn. P& adoptivforild-
rars begiaran fir intet annat namn gifvas barnet, dn
adoptiviaderns.

Afven en vuxen person kan adopteras.

Har en person blifvit adopterad, si& kommer han i
samma stallning till adoptiviorildrarne, som om han
vore deras eget barn. Detta har bland annat den f6lj-
den, att om en siddan adopterad person vill inga akten-
skap och ar vid den dlder, att han skall ha giftomanna-
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samtycke, det dr adoptiviorildrarna och icke de verk-
liga foraldrarna, som skola lamna sddant. Vidare ir
aktenskap mellan adoptivbarnet och dess adoptiviader
(eller moder) férbjudet. Diremot ir dktenskap mel-
lan ett adoptivbarn och en verklig son eller dotter till
adoptiviorialdrarna icke forbjudet.

Vid anmidlan om adoption gilla samma regler an-
gdende anteckning och avisering, som gilla i friga om
barns fodelse, faderskap o. s. v.

Allménna regler angaende inskrifning
och avisering.

De bestimmelser om indring och tilligg i kyrko-
skrifningsférordningen, som foranledts af de nya la-
garna, utgd forst fran den grundsatsen, att allt hvad
som angar en persons familjerittsliga stillning skall
vara samladt i f6delse- och dopboken. De inskrifnin-
gar, som dar goras, ndr ett barn utom aktenskap forst
anmales, kunna darfér komma att efterdt pa olika sitt
andras eller fullstindigas.

De kompletteringar eller andringar, som kunna pi-
kallas i fodelse- och dopboken, iro:

1) Inférande af barnets namn, om det icke vid forsta
anmalan uppgafs.

2) Inférande af moderns namn, om det icke vid bar-

nets ‘anmalan var kindt, eller inférande af ritt namn, .

i hindelse modern forst lamnat falsk uppgift. Dirtill
behoflig uppgift fds af barnavdrdsmannen.

3) Inférande af faderns namn. Upplysning dirom
erhdlles antingen genom direkt erkinnade af fadern
sjalf eller genom barnavdrdsmannen eller genom avis
frin den foérsamling infér hvars pastor erkinnandet
skett darfor, att barnet dr dar kyrkobokférdt,

4) Inférande, att barnet dr trolofningsbarn. Séadan
anteckning kan bekvimast ske darigenom att framfor

"




"
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moderns namn sdttes “hans trolofvade” samt instreck-
ningen kol. 12 eller 14 utstrykes och i stdllet sattes
streck i kol. 13. Upplysning, att ett barn dr trolof-
ningsbarn, erhdlles antingen genom direkt anmailan af
foraldrarna, sidrskildt vid uttagande af lysning, eller
fran barnavardsmannen.

5) Utstrykiande af den antecknade faderns namn och
insattande af den verklige fadern, sd snart det styrkts,
hvem denne ar, i det fall att domstol férklarat barnet
sakna aktenskaplig bord, eller det pa sitt hiarofvan an-
markts kommit till pastors kdnnedom, att anteckningen
af fader var felaktig. Uppgift, att domstol forklarat
barnet sakna aktenskaplig bord, kommer frin domsto-
len.

6) Anteckning, att ett barn adopterats. Underrat-
telsen kommer frin domstolen. Anteckning om adop-
tionen sker med angifvande af adoptiviordldrarnes
namn. och bostad 1 kol. 21.

T hvilka fall avisering skall ske af dessa nimnda for-
hillanden foljer omedelbart af reglerna for inskrifning.
Det skall forst och framst aviseras sa, att alla anteck-
ningar om ett barns eller en persons familjerittsliga
stallning komma in i fodelse- och dopboken eller i fo-
delse- och dopbockerna, om personen ar enligt kyrko-
skrifningsforordningen inskrifven i tva eller tre. Gal-
ler det ett barn, som iar kyrkobokférdt i en annan for-
samling an den, dar det dr f6dt, sd synes af forsamlings-
boken, hvar det ar fodt, och dit aviseras i forsta hand
samt sedan darifran vidare, om sa behofves.

Ett obehag i detta afseende gora Adolf Fredriks for-
samling i Stockholm och Annedals forsamling i Gote-
borg.: I dessa forsamlingar ligga de bada stidernas
barnbordshus. Om en avis sidndes dit och barnet icke
finnes diar i1 fodelse- och dopboken, sa dr det fodt a
barnbordshuset, och det finns ej annan utvag an att
ddr efterfraga, hvart dopattesten sandts, sa vida icke
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pastorsimbetena i dessa forsamlingar aro nog tjanst-
villiga att taga reda pa forhdllandet.

En annan omstandighet att taga i betraktande ar, att
i kol. 14 i forsamlingsboken skola bada foraldrarna vara
antecknade, om barnet star hos fosterfordldrar, och om
det stir hos den ene af foraldrarna, skall den andre vara
antecknad. Dar skall ocksa std, om barnet ar trolof-
ningsbarn eller blifvit adopteradt. Alltsa skall avise-
ras sda, att dessa antekningar kunna goras.

Dessa anteckningar medfélja icke & flyttningsbetyg,
sedan barnet fyllt femton ar.

En annan grundsats, som nu gjort sig gallande, ar,
att full likstillighet skall rdda emellan man och kvinna
i friga om barn utom aktenskap. Nu ar det sa, att nar
en kvinna foder barn utom &dktenskap, sa inskrifves
barnet under henne i forsamlingsboken, men anteck-
ningen, att hon har ett sidant barn, f6ljer henne icke a
flyttningsbetyg, om hon flyttar utan att hafva barnet
med sig. Sa skall ocksd for mannen anteckning, att
han har ett sddant barn, inféras 1 forsamlingsboken en
gang, men foljer icke med pa hans flyttningsbetyg, sa-
vida han icke har barnet med sig. En {6ljd daraf ar,
att da en man erkint sig vara fader till ett barn utom
aktenskap och han icke dr kyrkobokford i den forsam-
ling, dar erkdannandet skett, pastor, som mottagit hans
erkinnande skall avisera om saken till den férsamling,
dir fadern ar kyrkobokford. Dairvid skall barnets
namn, fodelseort och fodelsetid angifvas.

De nya uppgifter, som pastor far som barnavards-
namndens ordférande, hafva icke har berdrts. Vagled-

ning 1 detta afseende kommer att limnas af annan
hand.
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